V PRIEDAS

Reglamento 54 ir 58 straipsniuose nurodytas pazyméjimas dél teismo sprendimuy ir susitarimy
(lietuviskai, lituanien, Lithuanian, litauisch,...)

1. Kilmés valstybé naré

2. Teismas arba kompetentinga institucija, iSduodantys pazyméjima
2.1. Pavadinimas

2.2. Adresas
2.3. Telefonas/faksas/elektroninis pastas

3. Teismas, kuris priemé sprendima/patvirtino susitarima"”’
3.1. Teismo rusis

3.2. Teismo vieta

4, Teismo sprendimas/susitarimas
4.1. Data

4.2. Numeris

4.3. Teismo sprendimo/susitarimo 3alys”
4.3.1. leskovo (-y) pavarde (-és)/pavadinimas (-ai)

4.3.2. Atsakovo (-y) pavardé (-és)/pavadinimas (-ai)

4.3.3. Kitos (-y) Salies (-iy) pavardé (-és)/pavadinimas (-ai)

4.4, Bylos iskélimo dokumento jteikimo data, jei teismo sprendimas buvo priimtas atsakovui nedalyvaujant procese

4.5, Teismo sprendimo/susitarimo © tekstas, pateikiamas kaip $io pazyméjimo priedas

5. Saliy, kurioms buvo suteikta teisiné pagalba, pavadinimai
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Teismo sprendimas/susitarimas(’) yra vykdytini kilmés valstybéje naréje (reglamento 38 ir 58 straipsniai) pries:

Pavardé/pavadinimas:
Priimta:
data

Parasas ir (arba) antspaudas

“ Tai, kas nereikalinga, ibraukti..
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